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Ova gurajuca kosilica sa rotacionim secivom je
namenjena vlasnicima ku¢a u stambenim oblastima.
Prevashodno je projektovana za koSenje trave na
dobro odrZzavanim travnjacima stambenih objekata.
KoriS¢enje ovog proizvoda za namene za koje nije
predviden moze da bude opasno po vas i okolne
posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naudili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oSte¢enje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za vi$e informacija, ukljuéujuci
savete u vezi sa bezbednosc¢u, materijale za obuku,
informacije o dodatnoj opremi, pomo¢ u pronalazenju
prodavca ili da biste registrovali svoj proizvod.

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovlaS¢enom
serviseru ili Toro korisni¢koj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj vaseg proizvoda. Cnuka

1 pokazuje lokaciju modela i serijskog broja na
proizvodu. ZapiSite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

BaxxHo: Mozete da mobilnim uredajem skenirate
QR kéd na nalepnici sa serijskim brojem (ako je
deo opreme) kako biste pristupili informacijama
o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.

'

1. Lokacija sa brojem modela i serijskim brojem

9306581
Cnuka 1

Bpoj mogena

Cepwujcku 6poj

Ovaj priruénik pokazuje potencijalne opasnosti i
sadrzi bezbednosne poruke oznacene simbolom za
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bezbednosno upozorenje (Cnuka 2), koji signalizira
opasnost koja mozZe dovesti do teSke povrede ili
smrtnog ishoda ako ne pratite preporu¢ene mere

opreza.

Cnuka 2
Simbol za bezbednosno upozorenje

9000502

Ovaj prirucnik koristi 2 reCi za isticanje informacija.
Vazno skrece paznju na posebne mehanicke
informacije, a Napomena naglasava opste informacije
koje zasluzuju posebnu paznju.

Ovaj proizvod zadovoljava sve relevantne evropske
direktive; za detalje pogledajte odvojeni list deklaracije
o uskladenosti (DOC) za odredeni proizvod.

Bruto ili neto obrtni moment: Bruto ili neto obrtni
moment ovog motora je ocenio proizvoda¢ motora
u laboratoriji u skladu sa Drustvom automobilskih
inZenjera (engl. Society of Automotive Engineers,
SAE) J1940 ili J2723. S obzirom da je konfigurisan
da zadovolji zahteve u pogledu bezbednosti, emisije
i rada, stvarni obrtni moment motora na ovoj klasi
kosilice bice zna¢ajno manji. Potrazite informacije
proizvoda¢a motora prilozene uz ovu masinu.

Nemoijte vrsiti neovlascene izmene ili onemogucavati
sigurnosne uredaje na masini i redovno proveravaijte
njihovu ispravnost. Ne pokuSavajte da podeSavate ili
menjate kontrolu brzine motora; time mozete dovesti
do nebezbednih radnih uslova, a time i do telesne
povrede.
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Bbe3benoHocCT

Ova masina je projektovana u skladu sa EN ISO 5395.

Opsta bezbednost

Ovaj proizvod je u stanju da amputira Sake i stopala i
da baca predmete. Uvek postujte sva bezbednosna
uputstva kako biste izbegli teSku telesnu povredu ili
smrtni ishod.

* Pre pokretanja motora, s razumevanjem procitajte
i pridrzavajte se uputstava i upozorenja u ovom
priruéniku za rad i na masini i prikljuécima.

* Nemoijte priblizavati Sake ili stopala pokretnim
delovima ili ispod masine. Drzite se podalje od
svakog otvora za praznjenje.

* Nemoijte da rukujete masinom ako svi Stitnici i
drugi sigurnosni zastitni uredaji nisu na mestu i ne
funkcioniSu pravilno na masini.

* Vodite rauna da posmatraci i deca budu van
radnog prostora. Ne dozvolite deci da koriste
masinu. Samo osobama koje su odgovorne,
obucene, upoznate sa uputstvima i fizi¢ki u stanju
dozvolite da koriste masinu.

* Pre servisiranja, punjenja goriva ili od¢epljivanja
masine, zaustavite masinu, iskljucite motor i
saCekajte da se svi pokretni delovi zaustave.

Nepravilno koridéenje ili odrzavanje ove masine
akumulatora moze dovesti do povrede. Da

biste smanijili moguénost povrede, postujte ova
bezbednosna uputstva i uvek obratite paznju na
simbol za bezbednosno upozorenje A, koji znaci
Oprez, Upozorenije ili Opasnost—uputstvo za li¢nu
bezbednost. Nepostovanje ovih uputstava moze
dovesti do telesne povrede ili smrtnog ishoda.




Be30eaHOCHe HanenHu1ue U HanenHuue ca MHCTPyKLUMjama

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasnosc¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStecena ili nedostaje.

decaloemmarkt

Oznaka proizvodaca

1. Ova oznaka oznac¢ava da je sec€ivo identifikovano kao deo @
originalne masine proizvodaca.
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decal112-8760

112-8760

1. Opasnost od bacanja predmeta — vodite raCuna da

posmatraci budu na odstojanju.
decal125-5026

2. Opasnost od odsecanja/otkidanja Sake ili stopala, seCivo 125-5026
kosilice — drzite se podalje od pokretnih delova.

1. Rezim recikliranja 2. Rezim skupljanja

1314514

decal131-4514b

131-4514

1. Upozorenje — procitajte priru¢nik za operatera.

2. Opasnost od odsecanja/otkidanja $ake, secivo kosilice —
drzite se podalje od pokretnih delova; sve Stitnike i zastitne
elemente drzite na mestu.

3. Opasnost od odsecanja/otkidanja Sake, secivo kosilice —
skinite kabl svecice pre odrzavanja.

4. Opasnost od bacanja predmeta — vodite raCuna da
posmatraci budu na odstojanju; isklju€ite motor pre nego $to
napustite polozaj operatera; pokupite otpatke pre kosenja.

5. Opasnost od odsecanja/otkidanja stopala, secivo kosilice
— ne Koristite uz i niz nagibe; koristite od jedne do druge
strane na nagibima; gledajte iza sebe kada se krecete
unazad.
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133-8198

133-8198

decal133-8198

1. Upozorenje — procitajte priru¢nik za operatera; dopunite
gorivo do naznacenog nivoa, a zatim nagnite masinu na
zadnje toCkove za skladistenje.




NMopewaBaHwe

BaxxHo: Uklonite i odlozite zastitnu plasti¢nu plo¢u koja pokriva motor i svaku drugu plastiku ili
omot na masini.

1

Rasklapanje rucke

[denoBun HUCY NoTpebHwu

MNMocTynak

HanomeHa: Proverite da li su kablovi izvedeni na spoljasnjoj strani rucke i da nisu prikljesteni (D na Cnka 3).

9334364
Cnuka 3




2

Montiranje precke za kontrolu secCiva

OenoBu HUCY NOTPeGHM

MocTynak

Cnuka 4

9344378

3

Postavljanje uzeta za rucno pokretanje u vodicu uzeta

[denoBu HUCY noTpebHwu

MNMoctynak

BaxxHo: Za bezbedno i jednostavno pokretanje motora pri svakom kori§éenju masine, postavite uze
za ru¢no pokretanje u vodicu uzeta.

Cnuka 5

9334093
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Dodavanje ulja u motor

OenoBu HUCY NOTPeGHM

MocTynak
BaxHo: Ako upalite motor dok je nivo ulja u motoru prenizak ili previsok, mozete da ostetite motor.
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Postavljanje vrecCe za travu

OenoBu HUCY NOTPeGHM

MocTynak

N
y j D//

9334351
Cnuka 7




lMpernep npousBoaa

9352600

Cnuka 8

1. Rucka 8.
2. Precka za kontrolu se¢iva 9.

Svecica
Punjenje ulja/merna Sipka

3. Podesavanje za 10.
samohodni pogon

Rucica za opciono
skupljanje

4. Zadnji usmerivac 11. Blokada rucke (2)
5. Poklopac rezervoaraza 12. Vreca za travu
gorivo
6. Cista¢ vazduha 13. Rucka za ru€no pokretanje

7. Rucica za visinu koSenja

(4)

Cneuudmkaumje

Model

Tezina Duzina Sirina Visina

59 cm

37 kg 151 cm 109 cm

21774

Dodatna opremalprikljuéci

Radi poboljSanja i proSirenja mogucnosti masine, za
koriséenje sa njom je dostupan izbor dodatne opreme
i prikljuCaka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu
odobrene dodatne opreme i priklju¢aka obratite se
ovlad¢enom serviseru ili ovlaS¢enom distributeru
kompanije Toro ili posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse i
produzetak bezbednosne sertifikacije masine, koristite
samo originalne zamenske delove i dodatnu opremu
kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna oprema
drugih proizvodaa moze biti opasna i njihovo
koris¢enje moze da ponisti garanciju za proizvod.




Pan

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz
uobiCajenog poloZaja operatera.

llpe pada

Bezbednost pre korisé¢enja
Opsta bezbednost

Pre podeSavanja, servisiranja, Cis¢enja ili
odlaganja masine, uvek iskljucite masinu,
saCekajte da se svi pokretni delovi zaustave i
sacekajte da se ohladi.

* Upoznajte se sa bezbednim koris¢enjem opreme,
komandama operatera i bezbednosnim znacima.

* Proverite da li su svi Stitnici i sigurnosni uredaiji,
poput deflektora i/ili sakupljaa trave na mestu i
funkcionidu pravilno.

* Uvek pregledajte maSinu kako biste se uverili da
seciva i zavrtnji se€iva nisu pohabani ili osteceni.

* Pregledajte prostor na kom ¢&ete koristiti masinu
i uklonite sve predmete koji bi mogli ometati rad
masine ili koje bi masina mogla odbaciti.

» Kontakt sa pokretnim se€ivom ¢e dovesti do teSke
povrede. Nemojte stavljati prste ispod masine.

Bezbednost goriva

* Gorivo je lako zapaljivo i vrlo eksplozivno. Pozar ili
eksplozija goriva moze da izazove opekotine kod
vas i drugih osoba i mozZe ostetiti imovinu.

— Da biste sprecili da statiCki elektricitet zapali
gorivo, pre punjenja stavite kanister i/ili masinu
direktno na zemlju, ne u vozilo ili na neki
predmet.

— Rezervoar za gorivo punite napolju, na
otvorenom prostoru, kada je motor hladan.
ObriSite gorivo koje se prospe.

— Nemojte rukovati gorivom dok pusite ili u blizini
otvorenog plamena ili varnica.

— Nemojte skidati poklopac za gorivo niti dolivati
gorivo u rezervoar dok motor radi ili je vruc.

— Ako prospete gorivo, ne pokuSavajte da
pokrenete motor. I1zbegavajte stvaranje izvora
paljenja dok se pare goriva ne rasprse.

— Gorivo Cuvajte u odobrenom kanisteru i drzite
ga van domas$aja dece.

* Gorivo je Stetno ili smrtonosno ako se proguta.
Dugotrajno izlaganje parama mozZe dovesti do
teSke povrede i bolesti.

— lzbegavajte dugotrajno udisanje para.

— Drzite Sake i lice podalje od mlaznice i otvora
rezervoara za gorivo.

— Gorivo drzite podalje od ociju i koze.

Punjenje rezervoara za

gorivo

Tip Bezolovni benzin

Minimalni oktanski broj 87 (SAD) ili 91 (istrazivacki
oktanski broj; izvan SAD)

Etanol Ne vise od 10% zapremine

Metanol Nijedan

MTBE (metil tercijarni butil Manje od 15% zapremine

etar)

Ulje Ne dodavati u gorivo

Koristite samo Cisto, sveze (ne starije od 30 dana)
gorivo od proverenog prodavca.

BaxxHo: Da biste smanijili probleme sa
pokretanjem, u sveze gorivo dodajte
stabilizator/regenerator goriva prema uputstvu
proizvodaca stabilizatora/regeneratora goriva.

Dodatne informacije potrazite u prirucniku za vlasnike
motora.

Napunite rezervoar za gorivo kao $to je prikazano na
Cnuka 9.

9230458
Cnuka 9

10



Provera nivoa motornog ulja

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe unm cBakOgHEBHO

BaxkHo: Ako upalite motor dok je nivo ulja u kué¢iStu motora prenizak ili previsok, mozete da ostetite

motor.
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Cnuka 10

9222533

PodesSavanje visine rucke

Rucku moZzete podici ili spustiti u polozaj koji vam je udoban.

Cnuka 11

Rotirajte bravu ru¢ke, pomerite ru€ku u 1 od 2 polozaja i blokirajte ru¢ku u polozaj (Cnuka 11).

9334366

11



Podesavanje visine kosenja

A OMNACHOCT

Podesavanje rucica za visinu kosenja moglo bi dovesti do kontakta vasih Saka sa pokretnim
secivom i time do teske povrede.

* Pre podesSavanja visine kosenja, isklju€ite motor i saCekajte da se svi pokretni delovi
zaustave.

* Nemojte stavljati prste ispod kucista kada podesavate visinu kosenja.

A NAXHA

Ako je motor radio, izduvni lonac ¢e biti vrué i moze da vas opece.

Drzite se podalje od vrué¢eg izduvnog lonca.

Podesite visinu koSenja po Zelji. Postavite sve tockove na istu visinu koSenja (Cnuka 12).

9254131
Cnuka 12

12



Tokom paoa

Bezbednost tokom
koriséenja

Opsta bezbednost

Nosite odgovaraju¢u odeéu, ukljuujuéi zastitu

za oci; dugacke pantalone; izdrzljivu neklizajuéu
obudéu; i zastitu za uSi. Zavezite pozadi dugu kosu
i nemojte nositi Siroku odecu ili labavi nakit.

Posvetite punu paznju dok koristite maSinu.
Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doci do povrede ili
materijalne Stete.

Nemojte da rukujete masinom kada ste umorni ili
pod uticajem alkohola ili lekova.

Secivo je ostro; dodirivanje seliva moze dovesti
do teSke telesne povrede. Pre nego $to napustite
poloZaj operatera, iskljuCite motor i saCekajte da
se svi pokretni delovi zaustave.

Kada otpustite polugu za kontrolu sediva, motor
bi trebalo da se iskljuci i secivo bi trebalo da se
zaustavi u roku od 3 sekunde. Ako to nije slucaj,
odmabh prestanite da koristite masinu i obratite se
ovladéenom serviseru.

Vodite raCuna da posmatraci budu van radnog
prostora. Drzite malu decu van radnog prostora i
pod briznim nadzorom odgovorne odrasle osobe
koja ne rukuje masinom. Zaustavite masinu ako
neko ude u prostor.

Uvek pogledajte nadole i iza sebe pre pomeranja
masine unazad.

MasSinom rukujte samo u uslovima dobre
vidljivosti i odgovarajuéim vremenskim uslovima.
Nemoijte koristiti masinu kada postoji opasnost od
grmljavine.

Mokra trava ili liS¢e mogu dovesti do teSke povrede
ako se okliznete i dodirnete secivo. |zbegavajte
koSenje u vlaznim uslovima.

Budite narocito pazljivi kada prilazite slepim
uglovima, Zbunju, drvecu ili drugim predmetima
koji mogu da vam zaklone pogled.

Nemojte usmeravati materijal za praznjenje ka
bilo kome. Izbegavaijte praznjenje materijala uz
zid ili prepreku; materijal bi mogao da se odbije
ka vama. Zaustavite secCivo(a) kada prelazite
Sljunkovite povrsine.

Pazite na rupe, brazde, izbocine, kamenje ili
druge skrivene predmete. Neravan teren moze da
dovede do toga da izgubite ravnotezu ili uporiste.

* Ako masina udari u neki predmet ili po¢ne da
vibrira, odmah iskljucite motor, sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave i iskopCajte kabl sa
svecice pre pregledanja masine u potrazi za
osteéenjem. Obavite sve potrebne popravke pre
nego S$to nastavite sa radom.

* Pre nego $to napustite polozaj operatera, iskljuCite
motor i satekajte da se svi pokretni delovi
zaustave.

* Ako je motor radio, bi¢e vru¢ i moze da vas ozbiljno
opece. Drzite se podalje od vru¢eg motora.

* Motor pokrecite samo u dobro provetrenom
prostoru. Izduvni gasovi sadrze ugljen-monoksid,
koji predstavlja smrtonosni otrov bez mirisa.

+ Cesto proveravajte delove sakupljaga trave i kanal
za praznjenje na znakove istroSenosti ili oStecenja
i po potrebi ih zamenite originalnim Toro delovima.

Bezbednost na nagibu

* Kosite popreko povrSine nagibe; nikada uz ili niz.
Budite narogito pazljivi pri promeni pravca na
nagibima.

* Nemoijte kositi na preterano strmim nagibima.
LoSe uporidte bi moglo da izazove nezgodu usled
klizanja i pada.

» Kosite oprezno blizu strmina, rovova ili nasipa.

Pokretanje motora

1. Drzite precku za kontrolu seciva uz ru¢ku (A na
Cnuka 13).

2. Lagano povucite ru¢ku za ru¢no pokretanje dok
ne osetite otpor, zatim je naglo povucite i pustite
da se polako vrati u vodicu uzeta na rucki (B na
Cnuka 13).

9334135

Cnuka 13

HanomeHa: Ako se masina ne pokrene nakon
nekoliko pokusaja, obratite se ovlaS§¢enom serviseru.

13



Koris¢enje samohodnog
pogona

Za koris¢enje samohodnog pogona, jednostavno
hodajte sa rukama na gornjoj rucki i laktovima sa
strane i masSina ¢e automatski drzati korak sa vama
(Cnuka 14).

9334136

Cnuka 14

HanomeHa: Ako se masina ne okrece slobodno
unazad nakon samopokretanja, prestanite hodati,
drzite ruke na mestu i pustite da se masina okrene
nekoliko centimetara unapred da bi se deaktivirao
pogonski toCak. Takode mozete pokusati dohvatiti
metalnu ru¢ku neposredno ispod gornje rucke i gurnuti
masinu unapred nekoliko centimetara. Ako se masina
i dalje ne okrece lako unazad, obratite se ovlas¢enom
serviseru.

Iskljucivanje motora

UnTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
cBakogHeBHoO—Uverite se da se
motor isklju€uje u roku od 3 sekunde
nakon otpustanja precke za kontrolu
seCiva.

Da biste iskljucili motor, otpustite prec¢ku za kontrolu
seciva.

Ba)xHo: Kada otpustite prec¢ku za kontrolu seciva,
i motor i seCivo bi trebalo da se zaustave u roku
od 3 sekunde. Ako se ne zaustave pravilno,
odmah prestanite da koristite masinu i obratite se
ovladéenom serviseru.

Recikliranje pokoSene trave

Va8a masina se fabriCki isporu€uje spremna za
recikliranje pokoSene trave i liS¢a na travnjaku.

Ako je vreca za travu na masini i ru€ica za opciono
skupljanje u polozZaju za skupljanje, pomerite rucicu
u polozaj za recikliranje; pogledajte KoriS¢enje rucice
za opciono skupljanje (ctpaHa 16).
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Skupljanje pokosene trave
Koristite vre€u za travu kada Zelite skupljati pokoSenu travu i liSCe sa travnjaka.

Ako je rucica za opciono skupljanje u polozaju za recikliranje, pomerite je u polozaj za skupljanje; pogledajte
Koris¢enje rucice za opciono skupljanje (ctpaHa 16).

Postavljanje vrecCe za travu
1. Podignite i drzite nagore zadnji usmeriva¢ (A na Cnuka 15).

2. Postavite vrec€u za travu vodeci racuna da osiguraci na vreci ostanu u Zlebovima na nosacu rucke (B na
Cnuka 15).

3. Spustite zadnji usmerivag.

¥

9334207

Cnuka 15

Uklanjanje vrece za travu

Da biste uklonili vre¢u, sprovedite korake iz odeljka Postavljanje vrece za travu (ctpaHa 15) obrnutim
redosledom.
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Koris€enje ru€ice za
opciono skupljanje

Funkcija opcionog skupljanja vam omogucava da ili
skupljate ili reciklirate pokoSenu travu i lisS¢e dok je
vreéa za travu postavljena na masini.

1.

Za skupljanje pokosene trave i li§¢a, pritisnite
dugme na ruéici za opciono skupljanje i pomerajte
ru€icu unapred dok dugme na rucici ne iskocCi
(Cnwnka 16).

9334148

Cnuka 16

Rucica za opciono skupljanje (u polozaju za skupljanje)

1.

Za recikliranje pokosene trave i liS€a, pritisnite
dugme na rucici i pomerajte ru€icu unazad dok
dugme na rucici ne iskogi.

BaxxHo: Za pravilan rad, iskljucite motor,
sacCekajte da se svi pokretni delovi zaustave, a
zatim uklonite svu pokosenu travu i otpatke sa
vrata za opciono skupljanje i okolnog otvora
(Cnuka 17) pre nego $to pomerite rucicu za
opciono skupljanje iz jednog polozaja u drugi.

9234643

Cnuka 17

Ocistiti ovde
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OnepaTnBHe HannoMeHe

Opsti saveti za kosSenje

Pregledajte prostor na kom cete koristiti masinu
i uklonite sve predmete koje bi masina mogla
odbaciti.

Izbegavajte udaranje tvrdih predmeta secivom.
Nikada nemojte namerno kositi preko bilo kog
predmeta.

Ako masina udari u neki predmet ili pocne da
vibrira, odmah iskljucite motor, sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave, iskop&ajte kabl
sa svecice i pregledajte masinu u potrazi za
oStecenjem.

Za najbolje rezultate postavite novo secivo
kompanije Toro pre pocetka sezone kosenja ili
kada je to potrebno.

Kosenje trave

Odsecajte samo trecinu vlati trave odjednom.

Ne skracujete ispod 51 mm osim ako je trava
proredena ili ako je kasna jesen kada trava sporije
raste.

Prilikom koSenja trave viSe od 15 cm, pokosite na
najvecoj postavci visine koSenja i hodajte sporije;
zatim ponovo pokosite na niZoj postavci za $to bolji
izgled travnjaka. Ako je trava preduga, masina
moZe da se zacepi i tako izazove zastoj motora.
Mokra trava i lis¢e obi¢no formiraju grumen u
dvoristu i mogu izazvati zaCepljenje masine ili
zastoj motora. lzbegavajte koSenje u vlaznim
uslovima.

Imajte u vidu mogucu opasnost od pozZara u vrlo
suvim uslovima, pratite sva lokalna upozorenja za
pozare i odrzavajte masinu bez otpadaka suve
trave i lis¢a.

Naizmeniéno menjajte smer koSenja. To pomaze
u rasipanju pokoSene trave preko travnjaka radi
ravnomernog dubrenja.

Ako niste zadovoljni kona&nim izgledom travnjaka,
pokusaijte jedno ili vise od sledecih uputstava:

Zamenite secivo ili ga naostrite.

Hodajte sporijim tempom tokom ko$enja.
Podignite visinu koSenja na masini.
Ce&ce kosite travu.

Preklapajte podrudja otkosa umesto da kosite
puni otkos pri svakom prolazu.

Kosenje lis¢a

Nakon koSenja travnjaka, proverite da li je pola
travnjaka vidljivo kroz poklopac pokosenog lis¢a.



Mozda ¢ete morati da vise od jednom predete
preko lisca.

* Ako je na travnjaku viSe od 13 cm liS¢a, kosite na
vecoj postavci visine koSenja, a zatim ponovo na
Zeljenoj visini koSenja.

* Usporite brzinu koSenja ako masina dovoljno ne
usitnjava lisce.

HakoH paoda

Bezbednost nakon
koriséenja

Opsta bezbednost

* Pre podeSavanja, servisiranja, CiS¢enja ili
odlaganja masine, uvek iskljucite masinu,
saCekajte da se svi pokretni delovi zaustave i
saCekajte da se ohladi.

* Ocistite travu i otpatke sa masine kako biste
pomogli u spre€avanju pozara. O istite prosuto
ulje ili gorivo.

* Masinu ili kanister sa gorivom nemojte nikada
skladistiti na mestu na kom ima otvorenog
plamena, varnica ili pomoéni plamenik, kao na
kotlu za grejanje vode ili na drugim aparatima.

Bezbednost u slu¢aju transporta

* Budite pazljivi prilikom utovara ili istovara masine.

* Masinu pri¢vrstite od kotrljanja.

CiSéenje ispod masine
UHTepBan cepBuca: HakoH ceake ynotpebe

Za najbolje rezultate, ocistite masinu neposredno
nakon Sto zavrSite koSenje.

Ciséenje ispod masine u polozaju

operatera
1. Spustite masinu na najnizu postavku visine
koSenja.

Premestite masinu na poplo¢anu ravnu povrsinu.

Uz uklju€en motor i aktivirano secivo, prskajte
mlaz vode ispred desnog, zadnjeg to¢ka (Crnivka
18).

HanomeHa: Voda ¢e prskati na put seciva
CisteCi ostatke pokoSene trave.

=t

G002600

Cnuka 18

9002600

4. Kada ostaci pokoSene trave viSe ne izlaze,
zaustavite vodu i premestite masinu na suvo
mesto.

5. Pokrenite motor i pustite ga da radi nekoliko
minuta da osus$i donju stranu masine kako biste
sprecili njeno rdanje.

6. Iskljucite motor, uklonite dugme za elektricno
pokretanje (ako je deo opreme) i saCekajte da
se masina ohladi pre nego &to je skladistite u
zatvorenom prostoru.

CiSéenje ispod masine u
vertikalnom polozaju za
skladistenje

1. Postavite masinu u vertikalan polozaj za
skladistenje; pogledajte Skladistenje masine u
vertikalnom polozaju za skladistenje (cTpaHa
18).

2. Isperite ostatke pokoSene trave sa donje strane
masine.
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Sklapanje rucke

A YNO30PEHE

Nepravilno sklapanje ili rasklapanje rucke moze da osteti kablove i time izazove opasne radne
uslove.

* Nemojte ostetiti kablove prilikom sklapanja ili rasklapanja rucke.
* Ako je kabl oste¢en, obratite se ovlaS¢éenom serviseru.

Drzite ru¢ku dok deaktivirate blokade rucke kako biste izbegli prikleStenje Saka.
2. Deaktivirajte blokade rucke dok ne budete mogli slobodno da pomerate gornju ruc¢ku (A na Cnnka 19)
Sklopite ru€¢ku unapred do krajnjeg prednjeg polozaja (B na Cnuka 19).

BaxxHo: Provucite kablove ka spoljnoj strani blokada ruc¢ke dok sklapate rucku.

9334367

Cnuka 19

4. Zarasklapanje ru¢ke, pogledajte 1 Rasklapanje ru¢ke (ctpaHa 5).

Skladistenje masine u
vertikalnom polozaju za
skladistenje

Tokom sezone koSenja ili van sezone mozete masinu
skladistiti u vertikalnom poloZaju kako biste smanijili
prostor koji zauzima.
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A OMNACHOCT

Gorivo je lako zapaljivo i eksplozivno. Pozar ili
eksplozija goriva moze da izazove opekotine
kod vas i drugih osoba.

Skladistenje masine u vertikalnom polozaju
kada u rezervoaru za gorivo ima previse
goriva moze dovesti do curenja goriva

iz rezervoara. Gorivo je lako zapaljivo i
eksplozivno. Pozar ili eksplozija goriva
moze da izazove opekotine kod vas i
drugih osoba.

Skladistite masinu u vertikalnom polozaju
samo kada nivo goriva u rezervoaru za
gorivo nije iznad nivoa preporu¢enog u
ovom priruc¢niku za rad.

Ne skladistite masinu u polozaj koji ima
veci nagib od vertikalnog (90°) polozaja;
u suprotnom, gorivo moze isticati iz
rezervoara za gorivo.

Nemojte transportovati masinu u
vertikalnom polozaju za skladistenje.

Ne pokusavajte da pokrenete masinu u
vertikalnom polozaju za skladistenje.

Ne pokusavajte da skladistite bilo koju
masinu sa gorivom i uljem u vertikalnom
polozaju za skladistenje koji nije predviden
za tu svrhu.

A YNO30PEHE

Nepravilno sklapanje ili rasklapanje rucke
moze da osteti kablove i time izazove opasne
radne uslove.

Nemojte ostetiti kablove prilikom sklapanja
ili rasklapanja rucke.

Ako je kabl osteéen, obratite se
ovlas¢enom serviseru.

Pobrinite se da nivo goriva u rezervoaru
za gorivo nije iznad nivoa koji preporucuje
proizvoda¢ motora; pogledajte nalepnicu na
motoru proizvodaca motora (Cnuka 20).

HanomeHa: Ako je nivo goriva u rezervoaru
previsok, ispustite gorivo iz rezervoara u
odobren kanister za gorivo dok ne dostigne nivo
koji preporucuje proizvoda¢ motora ili dok ne
bude ispod tog nivoa.
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Pobrinite se da visina koSenja na masini bude
postavljena na 92 mm ili nize. Ako nije, spustite
je; pogledajte PodeSavanije visine rucke (ctpaHa
11).

Deaktivirajte blokade rucke (Cnuka 21).

9186012
Cnuka 21

PolozZaji deaktiviranja
blokade rucke

2. Polozaji aktiviranja
blokade rucke

Sklopite ru¢ku u krajnji prednji polozaj (Cnuka
21).

BaxHo: Provucite kablove ka spoljnoj strani
zavrtnjeva rucke dok sklapate rucku.

Aktivirajte blokade rucke.

Podignite prednji deo masine pomocu rucke i
premestite je u prostor za skladiStenje (Crnvka
22).



Cnuka 22

9186013
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OapxaBame
NMpenopy4yeHun pacnopen(n) oapxaBamwa

UHTepBan cepBUCHOr
onpXaBatba MocTynak oapxaBakwa
M 6 » Proverite nivo motornog ulja i po potrebi dodajte ulje.
PE CBaKe ynotpeve uiv » Uverite se da se motor iskljuCuje u roku od 3 sekunde nakon otpustanja precke
CBaKOAHEBHO za kontrolu seciva.
HaxkoH cBake ynotpebe + Ocistite pokoSenu travu i prljavstinu ispod masine.
Ceakux 25 catn + Servisirajte filter za vazduh; servisirajte ga ¢eSc¢e u prasnjavim radnim uslovima.
» Zamenite filter za vazduh; menjajte ga ¢eS¢e u prasnjavim radnim uslovima.
» Zamenite motorno ulje (ako Zelite).
MNognwhe » Zamenite secivo ili ga naoStrite (CeSce ako ostrica brzo otupi).
+ Ocistite motor uklanjanjem priljavstine i otpadaka sa njegovog gornjeg dela i bo¢nih
strana; Cistite ga ¢eS¢e u prasSnjavim radnim uslovima.
lognwkwe nnu npe * Ispraznite rezervoar za gorivo pre vrSenja popravki prema uputstvu i pre godiSnjeg
cknagulTera skladistenja.

BaxxHo: Dodatne postupke odrzavanja potrazite u priru¢niku za vas motor.

Bezbednost pri odrzavanju Priprema za odrzavanje

* Pre podesavanja, servisiranja, Cis¢enja ili 1. Iskljug':ite motor i saCekajte da se svi pokretni
odlaganja masine, uvek isklju¢ite masinu, delovi zaustave.
saCekajte da se svi pokretni delovi zaustave i 2. Skinite kabl sveéice sa svecice (Crivka 23).

sacekajte da se ohladi.

* Pre bilo kakvog postupka odrzavanja skinite kabl
svecice sa svecice.

* Nosite rukavice i zastitu za o&i kada servisirate
masinu.

» Secivo je ostro; dodirivanje se€iva moze dovesti
do teSke telesne povrede. Nosite rukavice kada
servisirate seCivo. Nemojte vrsiti popravke ili
prepravke seciva.

* Nemoijte nikada vrSiti neovlascene izmene na
bezbednosnim uredajima. Redovno proveravajte
njihovu ispravnost.

* Naginjanje masSine moze dovesti do curenja
goriva. Gorivo je zapaljivo i eksplozivno i moze da
izazove telesnu povredu. Motor upotrebljavajte
dok ne potrosite gorivo ili gorivo ispustite pomocu
ruéne pumpe; nikada pomocu sifonske pumpe.

9027455

* Da biste obezbedili optimalne performanse Cnuka 23
masine, Kkoristite samo originalne zamenske
delove i dodatnu opremu kompanije Toro.
Zamenski delovi i dodatna oprema drugih
proizvodaca moze biti opasna i njihovo koriséenje 3. Nakon zavr$enog postupka odrzavanja kabl
moze da ponisti garanciju za proizvod. svecice ponovno spojite sa svecicom.

1. Kabl svecice

Ba)kHo: Pre nego $to nagnete masinu da
biste zamenili ulje ili se€ivo, upotrebljavajte
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masinu na uobi€ajen nacin dok ne potrosite Zamena motornog ulja nije potrebna, ali ako zelite
gorivo. Ako morate nagnuti masinu pre da promenite ulje, primenite sledeéi postupak.
nego S$to se potrosi gorivo, gorivo ispustite ) , ,
pomoéu ruéne pumpe. Masinu uvek nagnite HanomeHa: Pre zamene ulja pustite motor da radi

boéno tako da merna $ipka bude usmerena nekoliko minuta kako bi se zagrejao. Toplo ulje je
nadole. te€nije i sadrzi viSe zagadivaca.
Specifikacije motornog ulja
SeI'VISII'a nje fl Ite I'a Za Kapacitet motornog ulja 0,44 I*
Viskoznost ulja SAE 30 ili SAE 10W-30

VaZd u h deterdZentno ulje
UHTepBan cepBuca: Ceakux 25 catu Klasifikacija API servisa SJ ili vise

Moanwmwe

*Nakon ispustanja ulja u kucistu motora ostaje malo
ulja. Nemoijte napuniti kuciste motora do punog
kapaciteta ulja. Napunite kucidte motora uljem prema
uputstvu u sledeéim koracima.

1. Otkacite gornji deo poklopca filtera za vazduh
(Cninka 24).

1.  Premestite maSinu na ravnu povrsinu.

2. Pogledajte Priprema za odrzavanje (ctpaHa 21).

3. Mernu Sipku izvadite tako Sto ¢ete Cep okrenuti
u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu
i izvuci ga (Cnuka 25).

9334162

Cnuka 24

1. Kopc€a 3. Filter za vazduh
2. Poklopac filtera za vazduh

9201460

Cnuka 25
2. Uklonite filter za vazduh (Cniuka 24).
L 1. Pun nivo 3. Nizak nivo
3. Pregledaijte filter za vazduh. 2. Visok nivo
HanomeHa: Ako je filter za vazduh suvise
prljav, zamenite ga novim filterom. U suprotnom, 4. Masinu nagnite bo&no (tako da filter za vazduh
filter za vazduh lagano kuckajte o tvrdu povrsinu bude okrenut nagore) kako biste ispustili
kako bi iz njega ispali otpaci. iskori¢eno ulje iz cevi za punjenje ulja (Cnnka

4. Postavite filter za vazduh. 26).

5. Pomocu kopc&e postavite poklopac filtera za
vazduh.

Zamena motornog ulja

UHTepBan cepBuca: loguwme

22




9027457

Cnuka 26

Nakon ispustanja iskoriS¢enog ulja vratite
masinu u polozZaj operatera.

Pazljivo ulijte % kapaciteta motornog ulja u cev
za punjenje ulja.

Sacekajte 3 minuta da se ulje slegne u motoru.

Cistom krpom obrisite Sipku za merenje nivoa
ulja.

Umetnite mernu Sipku u cev za punjenje ulja,
ucvrstite je, a zatim je izvadite.

10. OCcitajte nivo ulja na mernoj Sipki (Cnuka 25).

* Ako je nivo ulja na mernoj Sipki prenizak,
pazljivo dolijte malo ulja u cev za punjenje
ulja, sacekajte 3 minuta i ponavljajte korake
od 8 do 10 dok nivo ulja na mernoj Sipki ne
bude odgovarajuéi.

* Ako je nivo ulja na mernoj Sipki previsok,
ispustajte visak ulja dok nivo na mernoj SipKki
ne bude odgovarajuci.

BaxxHo: Ako upalite motor dok je nivo ulja
u motoru prenizak ili previsok, mozete da
ostetite motor.

11.
12.

UcCvrstite mernu Sipku u cev za punjenje ulja.
Propisno reciklirajte iskoris¢eno ulje.

Zamena seciva

UHTepBan cepBuca: lognwme

BaxxHo: Za pravilno postavljanje seciva potreban
je moment-kljué. Ako nemate moment-klju¢ ili

se ne usudujete da sami obavite ovaj postupak,
obratite se ovlaséenom serviseru.

Sedivo pregledajte svaki put kada ostanete bez
goriva. Ako je secivo oSteceno ili napuklo, odmah ga
zamenite. Ako je oStrica tupa ili zarezana, naostrite je
i izbalansirajte ili je zamenite.

A YNO30PEWE

Secivo je ostro; dodirivanje se€iva moze
dovesti do teske telesne povrede.

Nosite rukavice kada servisirate secivo.

Pogledajte Priprema za odrzavanje (ctpaHa 21).

2. Masinu nagnite bo¢no tako da filter za vazduh
bude usmeren nagore.
3. Upotrebite drveni blok da drzite secivo stabilnim

(Cnuka 27).

9231389

Cnuka 27

4. Uklonite se€ivo uz Cuvanje svih delova za
postavljanje (Cnuka 27).
5. Postavite novo secivo i sve delove za

postavljanje (Cnuka 28).
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9231390

Cnuka 28

6.

BaxxHo: Postavite zaobljene krajeve seciva
tako da budu usmereni ka kucistu masine.

Pomoéu moment-klju€a zategnite zavrtan;j
za se€ivo na 82 Nm.

Podesavanje samohodnog
pogona
Samo za modele sa samohodnim
pogonom

Svaki put kada postavite novi kabl za samohodni
pogon ili samohodni pogon nije podesen, podesite
samohodni pogon.

1.

Okrenite navrtku za podeSavanje u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu da biste
smanjili zategnutost kablova (Cnuka 29).

1.

N

338544

Cnuka 29

Okrenite navrtku u smeru
kretanja kazaljke na
satu da biste povecali
zategnutost.

Rucka (na levoj strani) 4,

Okrenite navrtku u smeru
suprotnom od kretanja
kazaljke na satu da biste
smanijili zategnutost.

Navrtka za podeSavanje 5.

Kablovi za samohodni
pogon

Podesite zategnutost kablova (Cnivka 29) tako
Sto cete ih povuci unazad ili gurnuti unapred i
drzati u tom polozaju.

HanomeHa: Gurnite kablove ka motoru kako
biste povecali gas; povucite kablove dalje od
motora kako biste smanijili gas.

Okrenite navrtku za podeSavanje u smeru
kretanja kazaljke na satu da biste povecali
zategnutost kablova.

HanomeHa: Cvrsto zategnite navrtku pomocu
nasadnog kljuca ili klju¢a.



Cknagunwtene

Masinu skladistite na hladnom, &istom i suvom mestu.

Bezbednost prilikom
skladistenja

Pre podeSavanja, servisiranja, €iS¢enja ili odlaganja
masine, uvek isklju€ite masinu, saCekajte da se svi
pokretni delovi zaustave i saCekajte da se ohladi.

Priprema masine za
skladistenje

1.

7.
8.

Pri poslednjoj dopuni goriva u godini, u gorivo
dodajte stabilizator (kao Sto je Toro Premium
Fuel Treatment) u skladu sa uputstvom na
nalepnici.

Pravilno odloZite neiskoriS¢eno gorivo.
Reciklirajte gorivo u skladu sa lokalnim
propisima ili ga iskoristite za svoj automobil.

Ba)kHo: Staro gorivo u rezervoaru za gorivo
je glavni razlog za teSko pokretanje. Nemojte
skladistiti gorivo bez stabilizatora goriva
duze od 30 dana i nemojte skladistiti gorivo
sa stabilizatorom duze od vremena koje
preporucuje proizvodac stabilizatora goriva.

Pustite da masina radi dok se motor ne iskljuci
zbog nedostatka goriva.

Ponovo pokrenite motor i pustite ga da radi dok
se ne iskljuci. Motor je dovoljno suv kada ga
viSe ne mozete pokrenuti.

Skinite kabl sa svecice i spojite kabl sa drzatem
(ako je deo opreme).

Izvadite svecicu, dodajte 30 ml motornog

ulja kroz otvor svecice, polako povucite uze

za pokretanje nekoliko puta kako bi se ulje
ravnomerno rasporedilo u cilindru i time sprecila
korozija cilindra van sezone upotrebe.

Labavo postavite svecicu.
Zategnite sve navrtke, vijke i zavrtnje.

Prekid skladistenja masine

1.

Proverite i pritegnite sve zavrtnje za
pricvrsc¢ivanje.
Izvadite svecicu i brzo zavrtite motor tako sto

¢ete povuci ru€ku za ru€no pokretanje kako bi
se time izbacio viSak ulja iz cilindra.

Postavite svecicu i zategnite je moment-kljuéem
na 20 Nm.
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Obavite sve postupke odrazavanja; pogledajte
OppxaBame (cTpaHa 21).

Proverite nivo motornog ulja; pogledajte Provera
nivoa motornog ulja (ctpaHa 11).

Napunite rezervoar za gorivo svezim gorivom;
pogledajte Punjenje rezervoara za gorivo
(cTpana 10).

Spoijite kabl na svedicu.
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EEA/UK obavestenje o privatnosti
KoriSéenje vasih podataka o licnosti od strane kompanije Toro

Kompanija Toro (, Toro*) postuje vasu privatnost. Kada kupite nase proizvode, mozda ¢emo sakupiti odredene podatke o licnosti o vama, bilo neposredno
od vas ili preko vase lokalne Toro kompanije ili prodavca. Toro koristi te podatke za ispunjenje ugovornih obaveza — kao $to je registrovanje vase
garancije, obrada vaSeg garantnog zahteva ili kontaktiranje sa vama u slu€aju povlacenja proizvoda — i za legitimne poslovne svrhe — kao $to je merenje
zadovoljstva korisnika, unapredenje nasih proizvoda ili obezbedivanje informacija o proizvodu koje bi vas mogle interesovati. Toro moze da deli vase
podatke sa nasim zavisnim i povezanim privrednim drustvima, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u vezi sa ovim aktivnostima. Takode
mozemo da otkrijemo podatke o li¢nosti kada to zahteva zakon ili u vezi sa prodajom, kupovinom ili spajanjem preduzec¢a. Vase podatke o li¢nosti
nikada ne¢emo prodati nijednoj drugoj kompaniji u marketinske svrhe.

Zadrzavanje vasih podataka o liénosti

Kompanija Toro ¢e ¢uvati vase podatke o licnosti sve dok su bitni za prethodno navedene svrhe i dok je to u skladu sa zakonom. Za viSe informacija o
primenljivim periodima zadrzavanja obratite se na adresu legal@toro.com.

Posvecéenost kompanije Toro sigurnosti

Vasi podaci o li¢nosti mogu biti obradeni u SAD ili drugoj drzavi koja mozda ima manje stroge zakone o zastiti podataka nego $to je to slu¢aj sa vaSom
zemljom prebivalista. Kad god prebacimo vaSe podatke van vase zemlje prebivaliSta, preduze¢emo zakonom propisane korake da obezbedimo da
postoje odgovaraju¢e mere zastite za vase podatke i da se sa njima bezbedno postupa.

Pristup i ispravka

Mozda imate pravo da ispravite ili pregledate svoje podatke o li€nosti ili da podnesete prigovor ili ogranicite njihovu obradu. Da biste to uradili, obratite

nam se putem e-poste na legal@toro.com. Ako ste zabrinuti u vezi sa nacinom na koji Toro postupa sa vasim podacima, slobodno nam se direktno
obratite u vezi s tim. Imajte u vidu da evropski drzavljani imaju pravo Zalbe svom organu za zastitu podataka.
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